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Notice de montage
Asgsembly mstructions
Aufbauanieitung

‘Folleto montaje

40017008

QOutillage necessaire
Required toole
Bendtige Werkzeuge
Herramientas necesarias

PANCEL
PAQUETE

SACHET BAG

BEUTEL BOLSITA
Quantités utiles  Useful quantity
Niitalicho Mengs  Cantidad dhil
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ATTENTION ATTENTION

ACHTUNG ADVERTENCIA

Prafager Ia zonz de mortage { tapks carton )
e com, du colis quincailierie et panneswc
3 Rmmblmnhllagep:mmn 4 pan
4 - Respecter les phases de montage .
S En cas de probi!mc Noter les p:!cr.s défecturuses ou manguantes
directement sur la notice .

1 - Protect the assembly area (carpet , carton...)

4 - Regpect tha indicated assembly order .
5 - I thers in any problem , please note the damaged or ndsaing

pieces on the form .

1- Dis Aufbaustells schittyan (Decke , Karton ...}

2 - Dio Aufbauteils identifixieren , Motalltcile und Paneele.

3 - Die bandtigten Werkzeuge rusammentragen .

4 - Die angegebenon Aufbanphasen einhalten

& - Wenn sich ein Probjem vortun solfts notieren Sig bitta die
feblendsn oder beschidigten Untarteile direkt auf diese Anleitong.

f-
2-
i Escoger ks herramientas necesarias
5-

Proteger la zona de montaje (alfinbra , carton _}
QOrdenar las piezas que constituyen el paquctr attesories , y panees

etnrlasﬁxsddmonh;e
En caso de problema : Sendlar las plezas defectupsas o que fitan
directamente en el Rolleto .

A conzerver pour toutes réclamations . P Keep for f . Notice : (_51NOT_SA15E ]
Bit Wmﬂ Conservar o folleto para todas reclamaciones . | N|© geria -

whce non conkraciuelz

No contractonl instroctions  Dlnvarkindliche Anleitung  Follcto no contractual
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MONTAGE ASSEMBLY
MONTAGE | MONTAJE

— Monter le bati jusqu'a la phase VI de la notice
VIl - Montage ndu meuble et de la vasque.
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Connecter I'alimentation d'eau.
Connecter 'évacuation d'eau.

flotca non contctucke Mo coirastusl instractions Unverbindlicliche Anledtung  Folleta no contractual
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1l

BATI

+13 mm
Attention & la découpe !

13

7]

Notice fon contractuste Nem contractusl introctions Usverbiodliche Aalattung Folietw o contractus! 24
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Foliets mo eontractuad
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Reprendre la notice bati
en phase IX
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